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1Ւ. Ա. ԱԲՐԱՀԱՄՅԱՆ, XVIII դարի հայկական աղբյուրները Հնդկաստանի 
մասին, ՀՍՍՀ ԳԱ հրատարակչություն, ԵրԱւսն, 1968, 295 է*, գինը 1ո. 16 1յ.: 

Հայ գաղթօջախների պատմության մ եչ 

կարևոր գեր է կատարել Հնդկաստանը։ Ուշ 

միջնադարում, նոր պատմության շեմին աէԴ 

երկրռւմ Հիմնված Հայկական գաղթավայրերը 

մեր ժողովրդի Հասարակական-քաղաքական ու 

մշակութային կյանքում խոշոր հետք են թողել։ 
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Նախասովետական շրջանում, արտասահ-

մանյան տարբեր երկրներում ապրող ու տար-

բեր նախասիրություններ ունեցող հայ հեղի-

նակներդ ( Հ , Տեր ֊Հովն ան յանց, Ղ- Ալի շան, Բ՝. 

արք. Գուշակ յան, Մ. I) եթ յան, Ա. Ալպոյաճյան 

և ուրիշներ) անդրադարձել են հնդկահայ գա-

ղութների պատմության աոանձին հարցերին։ 

Նրանցից հնդկահայերի պատմությամբ ամենիդ 

հանգամանորեն զբաղվել է Մեսրովպ Ս եթ յան ր: 

Ապրելով Հնդկաստանում, նա շրջագայել է եր-

բեմնի հայաշատ վայրերը, օգտվել պետական և 

անձնական արխիվներից ու բազմաթիվ նյութեր 

գիտական շրջանառության մեջ դնելով՝ գրել իր 

«Հայերը Հնդկաստանումа արժեքավոր աշխա-

տությունը։ Այսուհանդերձ Մ. Սեթյանի ուսում-

նասիրությունը շատ հեռու է հնդկահայ գաղթօ-

ջախների ամբողջական պատմությունը ներկա-

յացնելուց։ Рավական է նշել ( որ նա գրեթե չի 

օգտագործել հայկական աղբյուրներ և, բացի 

այդ, տարվելով աոանձին հայ անհատներհ 

գործունեության նկարագրությամբ և երբեմն էլ 

չափազանցությունների մեջ ընկնելով, կամա թե 

ակամա տեսադաշտից դուրս է թողել հայկական 

գաղթօջախները՝ իրենց ամբողջության մեջ 

վերցրած։ 

Ուստի, կարելի է ասել, որ մինչև այժմ 

չունենք հնդկահայերի պատմությունը համա-

կողմանիորեն լուսաբանող քիչ թե շատ ծանրա-

կշիռ որևէ ուսումնասիրություն։ Վերջին տաս-

նամ յակում հայ գաղթավայրերի պատմության 

գիտական ուսումնասիրությունը աշխուժացել է։ 

Հե տազոտողները հայ գաղթականներին ընդու-

նող, հյուրընկալող ժողովրդի լեզվով եղած և 

Հայկական աղբյուրներում պահպանված նյութե-

րի հիման վրա շարադրում են հայ զանգվածի 

պատմությունը, սակայն հաճախ անտեսում կամ 

անբավարար ուշադրություն են դարձնում Հայ-

կական աղբյուրները Հրատարակելու, դրանք 

շրջանառության մեջ դնելու խնդրի Հվրա։ Մինչ-

դեռ կասկածից վեր է, որ գրավոր Հարուստ ժա-

ռանգ ութ յուն թողած գաղթավայրերի Հայկական 

աղբյուրները, տվյալ գաղթօջախի Հայ Հատվածի 

պատմությունից զատ, մեծապես կարող են 

նպաստել նաև այդ երկրի պատմության լուսա-

բանմանը։ Եվ դրա պաՀանջը մշտապես զգաց-

վում էէ 

Այս առումով խրախուսելի նախաձեռնու-

թյուն են Հանդես բերել ՀՍՍՀ ԳԱ արևելագիտու-

թյան սեկտորը և նրա աշխատակից, պատմա-

կան գիտությունների թեկնածու Ռ. Ա. Աբրա-

համյանը, գիտական Հասարակայնության, մաս-

նավորապես սովետական արևելագիտության ու-

շադրությանը ներկայացնելով «XV111 դարի 

հայկական աղբյուրները Հնդկաստանի մասինս 

գՒրՔԸ1 Մենագրությունր նվիրված է Թովմաս 

եւոջամ ալյանի «Հնդկաստանի պատ մ ությունըօ Ա 

Հա կոր Սիմոնյանի «Հայդար Ալի-խանի կենսա-

գրություն ր» աշխատությունների ուսումնասիրու-

թյանը և նրանց բնագրերի Հրատարակմանըг 

Երկու աղբյուրներն էլ գալիս են ճշգրտելու և 

Հարստացնելու XVIII գո/րի երկրորդ կեսին եվ֊ 

րոպական գաղութ արաբների դեմ Հնդկաստա-

նում ծավալված ազատագրական պայքարի մա-

սին այլ աղբյուրներից մեզ Հասած տվյալները։ 

Աշխատության աոաջին փոքրածավալ 

բաժնում Ռ. Աբրահամյանը տալիս է X VI — 

XVIII դարերի Հայ Համայնքների ու Հայ-Հընդ-

կական հարաբերությունների պատմության Հա-

մառոտ ուրվագիծը։ Հեղինակի վկայակոչած 

փաստերից երևում է, որ Հայերը Հաստատվել 

էին Հնդկաստանում եվրոպացիների մուտք գոր-

ծելուց շատ առաջ։ Հայկական խոշոր Համայնք-

ներ էին ձևավորվել Մ ադր ասում, րոմբեյում, 

Կալկաթայում և բազմաթիվ այլ վայրերումւ 

ՀնգկաՀայ օջախները առաջացել էին Պ արսկա-

հ այաստանից, գլխավորապես Ջուղայից կա-

տարված գաղթի Հետևանքով։ Հայ Համայնքնե-

րի Հիմնական շերտերը եղել են խոշոր ու մանր 

առևտրականները և արհեստավորները։ Օգտվե-

լով տեղական իշխանությունների Հովանավո-

րությունից, Հայ վաճառականները լայն կապեր 

էին ստեղծել և աշխույժ առևտուր էին անում 

Իրանի, Թուրքիայի, Ռուսաստանի և Եվրոպայի 

ու Ասիայի բազմաթիվ այլ երկրների Հետ։ Ա յ ֊ 

սուհ անդերձ ՀնգկաՀայ վաճառականների մեծ 

մասը զբաղված է եղել ներքին մանրածախ 

աոևտրով։ Արհեստավորները } ինչպես և առև-

տրականները, չեն ունեցել իրենց Համքարու-

թյունները, աշխատել են մ եկուսաց ած և մեծ 

մասամբ կատարել են տեղի վաճառականների 

պատվերները ներքին և արտաքին շուկայի հա-

մար, Հայտնի են, մասնավորապես, Ջուղայի ու 

Հնդկաստանի հայ արհեստավորների պատրաս-

տած ոսկյա և արծաթյա նրբաճաշակ իրերր, 

որոնց աոանձին նմուշներ թանգարանային ար-

ժեք են ստացել և պահվում են աշխարհի զանա-

գան թանգարաններում։ 

Л VII դարի աոաջին կեսում մուտք գործելով 

Հնդկաստան, եվրոպացիները սկսեցին օգտվել 

հայերի ունեցած կապերից և նրանց միջոցով 

հնդիկ իշխանություններից ստանալ ֆակտորիա-

ներ հիմնելու և առևտուր անելու իրավունք։ 

Հայերր այդ շրջանում որոշակի դեր էին խաղում 

Հնդակստանի ոչ միայն տնտեսական, այլև քա-

ղաքաեան կյանքում: Գա հակասում էր Հընդ ֊ 

կաստան ներթափանցած եվրոպացիների և 

Հատկապես անգլիացիների շահերին, բայց 

յ՛անի որ իրենք տակավին փոքրաքանակ ու 

թայլ էին, դիմում էին Հայերին իրենց կողմը 

գրավելու և աստիճանաբար նրանց գործունե ու-
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քկանր վերահսկելու քաղաքականությանըլ Այղ 

նպատակով անգլիական Արևե լա ֊հնդկական 

ընկերությունը 1688 թ. հունիսին հայերի հետ 

կնքում է մի պայմանագիր, որով վերջիննե-

րիս տրվում էր սեփական կրոնը դավանելու, 

ընկերության տերիտորիայում ու նրա նավերով 

ազատ առևտուր անելու արտոնություն. այ/ 

խոսքով, Անգլիայի քաղաքացիներին համահա-

վասար իրավունքներ։ 

Հայերի համար նպաստավոր նման իրա-

վիճակը, սակայնք երկար շի տևումг Ամրապընդ-

վելով Հնգկաստանում և տնտեսապես ու ռազ-

մապես հզորանալով, անգլիացիները, սկսած 

XVIII դարի կեսից, առևտրի ասպարեզում հա -

յԼրին սահմանափակելուո բացի անցնում են 

Նրանց բացահայտ հետապնդելու քաղաքակա-

նության։ Հեղինակը հիշատակում Է ոչ միայն 

Ա. Ալպո յաճ յանին, այլև անգլիական պատմա-

բան Կ. Գատտին, որը նույնպես վկայում Է անգ-

լիացիների կողմից Հայ վաճառականներից 

մեծաքանակ մաքսեր գանձելու, նրանց նավերն 

ու ապրանքները բռնագրավելու և նմանօրինակ 

այլ բազմապիսի ապօրինություններ անելու 

մասին։ Գրա Հետևանքով կարճ ժամանակում 

Հնդկաստանի շատ քաղաքների, Հատկապես 

Արևե լա-հնդկական ընկերության տերիտորիայի 

հայ համայնքները քայքայվում են։ 

Հայկական Համայնքների Հիսնական զանգ-

վածը, Հնդիկ աշխատավոր ժողովրդի Հետ 

միևնույն քաղաքական և տնտեսական պայ-

մաններում գտնվելով, եվրոպական գաղութա-

րարների դեմ մղած պայքարում մշտապես եղել 

Է Հնդիկ ժողովրդի Հետ։ Արդարև, Համատեղ 

պայքարի օրինակները շատ-շատ են, սակայն 

նրանցից առավել ակնառուն Հայերի մասնակցու-

թյունն Է անգլիացիների դեմ 1760—1764 թթ. 

ք Ւնգալիայում ծավալված պայքարին, որի մա-

սին Հանգամանորեն պատմում Է Թ. Խոջամալյա-

նր իր «гՀնդկաստանի պատմությունи աշխատու-

թյան մեջ։ 

Գրքի երկրորդէ նույնպք ւ Համառոտ բաժ-

նում 1Г, Աբրահամ յա)ւր ընդհանուր ձևով 

բնութագրում Է առհասարակ Հնդկաստանի և 

հայ-հնդկական Հարաբերությունների մասին 

տեղեկություններ պարունակող Հայկական աղ-

բյուրները։ Այդ աղբյուրները նա իրավացիորեն 

բաժանում Է երկու խմբի։ Առաջինը Հայ պատ-

միչների և ժամանակագիրների մոտ Հանդիպող 

ս:ոանձին վկայություններն են, որոնք արձա-

նագրվել են Հնդկաստան այցելած իրենց Հայ-

րենակիցների պատմածներից և կամ քաղված 

են ավելի Հին աղբյուրներիցւ Նման կարգի վկա-

յություններ կան մեր միջնադարյան պատմիչնե-

րի մեծ մասի մոտ՝ սկսած Ագաթանգեղոսից ու 

պատմահայր Մովսես Խ՚-րենացուց և վերջաց-

րած Առաքել Ղավրիժեցիով ու հաչա տուր Ջու-

ղայեցիով։ երկրորդ խմբի Հայկական աղբյուր-

ներում Հնդկաստանն ու Հնդիկները Հատուկ ու-

սումնասիրության առարկա են դարձել։ Նրանցում 

հանդիպում են արժեքավոր ու արժանահավատ 

տեղեկություններ ինչպես երկրի տնտեսական, 

առևտրական ու մշակութային կյանքի, այնպես 

Էլ Հ այ-Հնդկական հարաբերությունների մա-

սին։ 

Հայկական աղբյուրները արժեքավոր են 

Հատկապես XVIII դարից սկսած, երբ Հնդկաս-

տանի տարբեր անկյուններում հայկական Հա-

մայնքներ են ձևավորվում։ Ղրանց ից, ըստ 

Ո՛. Աբրահամ յանի, 1ոլՐէ հետաքրքրություն Է 

ներկայացնում Բոստանդ Ջուղա յեցու աԳ ասա֊ 

գիրք առևտրական դպրոցիա աշխատությունը, 

որտեղ շատ ուշագրավ տեղեկություններ կան՛ 

ուրիշ երկրների և Հնդկաստանի տարբեր շրջան-

ների չափերի, կշիռների ու դրամական միավոր-

ների, ապրանքների գների վերաբերյալ։ 

Մ. Մայ տոցի անվան Մ ատենագարանի ձեռա-

գրական ֆոնդում իր պրպտումների ընթացքում 

հեղինակը Հայտնաբերեք Է այդ դասագրքի եր-

կու ձեռագիր օրինակը (ձեռ. № -V 5994, 8443)։ 

Պ ատմ ա֊ աշխարհագրական արժեքավոր 

տեղեկություններ են պարունակում Л? № 9100 

(XVI դ.), 9071 (XVI դ.), 1721 (XVII դ.), 

5026 (XVII—XVIII դդ.) ձեռագրերը» XVII— 

XVIII դարերի Հնդկաստանի և Հ այ-Հնդկական 

Հարաբերությունների մասին շատ Հետաքրքիր 

նյութեր կան Բրիտանական թանգարանում 

պահվող ձեռագրերում, որոնք գրվել են 1733— 

1740 թթ. ՝ Կ ա լկա թայում, Մադրասում, Նոր 

ծուղայում և այլ քաղաքներում։ Նադիր շահի 

հնդկական արշավանքին Է նվիրված արշավան-

քի մասնակից Թամբուրջի Ք յուչուկ Հարությո։-

նի «Թամ ազ Ղուլի խանի պատմություն» աշ-

խատության մի մասը։ Փաստերին քաջատեղյակ 

հայ Հեղինակի կողմից Է դրվել «Հնդկաստանի 

թագավորների Ժամանակագրությունը»։ Պակաս 

Հետաքրքրություն չեն Հարուցում Հովհաննես 

Տրապիզոնցու Ավետիս արբեցու, Հ. Տեր-Հով-

նանյանի և Հովհաննես Լազարևիչի ճամփոր-

դական ուղեգրությունները։ Ուշագրավ վկայու-

թյուններ են պարունակում արխիվային փաս-

տ՛աթղթերը և Հնդկաստանում գրված հայկական 

ձեռագրերի Հիշատակարանները, Էլ չենք խոսում 

այնտեղ Հրատարակված Հայ պարբերականների 

մասին: Դժբախտաբար սյդ աղբյուրների, մաս-

նավորապես ձեռագրերի մի մասը ցրված Է 

աշխարՀով մեկ (Վենետիկ, Վիեննա, Անթիլիաս, 

Կոստանդնուպոլիս, Լոնդոն, Փարիզ և այլուր), 

որպիսի Հանգամանքը նկատելիորեն խոչընդո-

տում Է նրանց պարունակած նյութերն ի մի բե-
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.րհլու և ամբողջական ձևով ուսումնասիրելու 

՛գործը։ 

Ին չպ ես արդ են նշեցինք, աշխատությունը 

՛նվիրված է Հնդկաստանի պատմութ յանր վերա-

. բերող երկու կարևոր բնագրերի հրատարակուէ 

. ի'յանր։ Հարկ է, սակայն, նշել, որ գրքի հեղի՛. 

• նա կը չի բավարարվել այ՛դքան ով, նա տվել է 

Նաև այդ աղբյուրների ոաումնասիրությունը։ 

Նախքան аՀնդկաստանի պատմութ յան» բովան-

ւդակության վերլուծությանն ան ցնելը, Ռ. Ա բ ֊ 

ր ահ ամ յանր պարզաբանում է նրա հեղինակ 

Р՝. Խոջամալյանի կյանքի ու գործունեության և 

՛աշխատության ձեոագրի հետ կապված հարցերը։ 

Ւովմաս Խոջամ ալյանր ծնվել է Նոր «ՀՈԼ» 

՛զայում XVIII դարի 20-ական թթ՛է Մեսրոպ 

Ր՚աղիադյս. նի վկայությամբ նա եղել Է ժամա-

նակի նշանավոր ծովագնացներից ու վաճառա-

կաններից և սերտ կապեր Է ունեցել Հնդկաստա-

նի կառավարող.- վերնախավի հետ։ Խո շամ ալյա-

նր տիրապետել Է գրաբար է անգլերեն, պարս-

կերեն բենգալերեն՛ և մի քանի ա յլ լեզու ների, 

հիանալի իմացել Է Հայաստանի և Հնդկաստա-

նի պատմությունը։ Նրա հռետորական տա զանդի 

մասին Է խոսում հե տևյալ փաստը. Արևե լա֊ 

հնդկական ընկերության անդամներից մեկի դեմ 

Լոնդոնում անգլիական պառլամենտի առաշ 

հանդես գալով որպես հնդկահայ համայնքի 

ներկայացուցիչ, նա, շնորհիվ իր փայլուն ճա-

՛ռի, կարողանում Է շահել դատը հարկադրելով 

անգլիական իշխանին վերադարձնելու հայ հա֊ 

մայնքնից յուրացրած 500 հազար դահեկան 

գումարըI <гՀնդկաստանի պատմությունը» նա 

գրել Է 1768 թ., առատորեն օգտագործելով Շահ 

Ալամի թագավորական արխիվում պահվող 

փաստաթղթերը, ինչպես նաև տպագիր գրքերն 

ու նկարագրվող իրադարձությունների մասնա-

կիցների բանավոր պատմածները։ Թ, Խո ք ա -

՛մ ալյանր մահացել Է 1790 թ. և թաղվել Դելիում։ 
«к 

Հնդկահայ ծՇ տեմ ար ան о ամսագրի խմբա-

՛գիր Մ. Մկրտչյանր ժամանակին Խոշամա լ յան ի 

աշխատությունը հրատարակելու վերաբեր յալ 

հայտարարություն Է տալիս, սակայն մեկենաս 

չգտնելով, նա միայն որոշ գլոլխներ Է տպագրում 

իր ամսագրում (1822 թ.)։ Ավելի ուշ Մ. Բ՝ «и* 

զիադյանը նույնպես, այդ աշխատությունը ա-

•ռանձին գրքով հրատարակելու հույսը կորցնե-

՛լով, яԱզդարար» ամսագրի 1849 թ, համարնե-

րում տպագրում Է նրա երկրորդ մասի որոշ 

գլուխներ։ Հետագայում տպագրվում Է ամբողջ 

աշխատությունը, սակայն այդ հրատարակու-

թյունից այժմ մնացել են մի քանի հազվագյուտ 

օրինակներ։ Երկար ժամանակ ձեոագիրը հա-

յք արվում Է ր կորածք սակայն Ռ. Աբրահամյանին 

Հաջողվել Է պարզել, որ նրա լրիվ արտագրված 

տեքստը պահվում Է Սպ ահանի հայկական ձե ֊ 

ոազրերի հավաքածուում։ 

Գրախոսվող աշխատության երկու առանձին 

բաժիններում վևր Է հանվում Թ. Խոջամալյանի 

«Պ ատմ ութ յան» նշանակությունը եվրոպացիների 

Հնդկաստան ներթափանցելու և րենգալիայում 

գաղութարարների դեմ ծավալված պայքարի 

դրվագներր ճշմարտացի ներկայացնելու գործում։ 

((Հնդկաստանի պատմության» հեղինակը նախ 

հատուկ կարևորություն Է տվել 1756— 1760 թթ՛ 

Ս իր աջ֊ ուդ-Ղոուլեի նավաբության շրջանի իրա-

դարձություններին և նկարագրել Է դրանք։ 

Ռ. Աբր ահամյանը իրավացիորեն նկատում Է, 

որ Թ, Խոշամ ալյանր Սիրաջ-ուդ-Ղոուլեին ու 

նրա գլխավորած շարժմանր համակիր չի եղել, 

որովհետև ինքր կապված Էր Р ենգալիա յի բրի-

տանական վերնախավերի հետ, որոնց դեմ Էլ 

հենց ուղղված Էր ապստամբությունըւ Քենզա-

լիտյի տեղական իշխանության և անգլիական 

Ար ևելա-հնդկական ընկերության միջև հակա-

սությունները այնքան են սրվում, որ այն ըն-

դունում Է ռազմ ական րնդհարման բնույթ։ 

Ս իր աջ-ուդ-Ղոուլեի բանակը կարողանում Է 

գրավել Կալկաթա ն և ազատագրել ողջ ոենգա-

լիան: Նրա բանակում, անգլիական պատմաբան 

'Ւոդվե/լի վկայությամբ, կովում Էին նաև հայ 

աշխարհազորայինները։ Հաջորդ տարիներին 

ծավալված ընդհարումների շրջանում անգլիա-

ցիներին հաջողվում Է կաշառելու միջոցով դա-

վաճանության մղել նավաբի զորավար Մ իր 

Ջ աֆարին և 1757 թ. հաղթանակ տանելով 

Պլեսսայի ճակատամարտում, իրենց տիրապե-

տոլթյունր հաստատել ամբողջ Р են ղալիայում ։ 

Ռ. Աբրահամյանը, հենվելով հայկական 

աղբ յուրի հաղորդած տվյալների և սովետական 

պատմաբաններ Ե. Ց ա. Լյուստերնիկի ու Կ • Ա• 

Անտոնովայի ուշագրավ հետազոտությունների 

վրա, քննադատում ու մերկացնում Է անգլիա-

կան բուրժուական պատմագրության (Վ՛ Սմիտ, 

Տ. Մակոլեյ, Խոլուել) միտումըհ որը անտեսելով 

ակնառու փաստերըք ջանում Է սքողել հակաբրի-

տանական շարժման քաղաքական բնույթը, այն 

որակելով որպես օտարերկրացի հարուս տ վա-

ճառականներին կողոպտելու ավազակային մի 

շարժում ։ 

Անգլիացիների դեմ Р ենգալիա յում ծավալ-

ված ազատագրական պայքարի երկրորդ կարևոր 

փուլը, որի մասին հայկական աւլբյրւրները 

փաստալի տեղեկություններ են պահպանել, 

1760-ական թթ» առաջին կեսի շարժումն Է։ 

Հատկանշական Է, որ տյդ պայքարին շատ ակ-

տիվ մասնակցություն են ունեցել տեղի հայերը» 

Բենգալիայի Նոր ֊նավայт Միր Կասիմի 

մտերիմն ու խորհրդատուն Էր նրա զորքերի 

գլխավոր հրամանատարը նոր ջուղայեցի վաճա-
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„ականի որդի Գրիղոր Հարությունյանը, կամ, 

ինչպես անվանում են նրան եվրոպացիները, 

Գորգին խանը: Նրա մասին, որպես հմուտ ռազ-

մական գործչի, խոսում են ոչ միայն հայկական, 

սւ յլե հնդկական ու անգլիական աղբյուրները» 

Նա Ս՛իր Կասիմի Հետ կարճ ժամանակում կա-

րողանում է եվրոպական առաջադեմ բանակնե-

րի օրինակով կազմակերպել 40 հազարանոց 

լավ զինված բանակ։ Րենգալիայի բանակում 

Գ. Հարությունյանից բացի առաջավոր Հրամա-

նատարական պաշտոններ Էին վարում նաե 

Ս՝ արդար Ք ալանթարյանը, Հարություն Մ արդար֊ 

յանը, Գրիգոր Այվազյանը և շատ ուրիշներ ւ Հայ 

հրամանատարների թիվր բանակում հասնում Էր 

հարյուրի։ Գործում Էր նաև զուտ ջուղայեցի հա -

յերից կազմված աոանձին գումարտակ։ 

Չնայած Р են դա լի այի իշխանության ձեռ-

նարկած միջոց առու մներին, Ար ևե լա-Հնդկական 

րնկերութ յունն իր ձեռքն Էր վերցրել առևտրի 

մենաշնորՀն ու առանց մաքս վճարելու ազատ 

առևտուր Էր անում և մեծ շաՀույթ ստանում՛ 

Մ իր Ա ասիմը Հարկադրված Է լինում ֆրանսիա-

կանէ Հոլանդական, պորտուգալական և այլազ-

գի ուրիշ վաճառականների իրավունքները Հա-

վասարեցնել անգլիացիների իրավունքներին՚ 

բոլոր մաքսային տուրքերը վերացնելու եղանա-

կով։ ճիշտ Է, դրանից առևտուրը աշխուժանում 

Է, սակայն դա մեծ Հարված Է Հասցնում ան-

գլիական առևտրական ընկերությանը։ 

Ւնչպես և պետք Էր սպասել, գործը Հասնում 

Է ռազմ ական ընդՀարմ ան։ г . Խոջամ ալյանը 

բավական մանրամասն պատմում Է հնդկական 

բանակի տարած Հաղթանակների մասին, որոնք 

լրացնում կամ Հաստատում են այլ աղբյուրնե-

րում պահպանված փաստերը։ Շ ուտով ամբողջ 

1'ենգալիան ազատագրվում Է անգլիացիներից ։ 

Հայերի մասնակցությունը ազատագրական այդ 

պայքարին այնքան ակնառու Է եղել, որ թշնա-

մու դեմ տարած Հաղթանակի օրերին, ի պատիվ 

Հայերի, Հնդկական դրոշակի Հետ մեկտեղ 

բարձրացվել Է նաև խաչազարդ Հայկական 

Դ Ր Ո 2 Ը ։ 

Հետագա դեպքերի ընթացքում Գորգին խա-

նը դավադրաբար վիրավորվում Է և 1763 թ. 

մահանում» Անգլիական պատմագրությունը ջա-

նում Է սպանություն յէ վերագրել Մ իր Կասիմին, 

սակայն Ռ. Աբրահամյանը հայկական աղբյուր-

ների Հիման վրա Հավանական Հետևություն Է 

անում, որ սպանությունը կազմակերպել Էին 

անգլիացիները Մ իր Կասիմի բանակը թուլաց-

նելու և նրան Հնազանդեցնելու նպատակ ով։ 

Պ ատ ահ ական չէ, որ Գորգին խանի պատվավոր 

թաղումից Հետո Մ իր Կասիմի Հրամանով գնդա-

կահարվում են անգլիական գերիները։ Պատա-

հական չէ նաե, որ Գորգին խանը Հանդիսանում 

է *Չ ենդրոշեկխորՅ Հնդկական պատմական վե — 

պի գլխավոր՝ հերոսը: 

Ս ի քանի տարի՛ անց Լոնդոնում՛ քննարկե՛-

լով Ար ևևլա-Հնդկական՛ ընկերության տերիտո-

րիայում բնակվող Հայերի Հարցը, որոշվում՛ է 

<г անշնորՀակալ» Հայերին ղրկել 1688 թ. պայ-

մ անաղրով նրանց վերասլպՀված բոլոր իրա-

վունքներիցդ Հիրավի, անգլիացիների՝ Հնդկաս-

տանում հիմնադրվելու շրջանից տեղի Հայերի՛ 

վիճակը գնալով վատթարանում է։ 

ճիշտ է, Հնդիկ ժողովրդի ազատագրական 

պայքարը ճնշվում էք սակայն, ինչպես իրավա-

ցիորեն նշում է գրքի Հեղինակր, անհետևանք չի 

անցնո։ մ ։ Նա իր բարերար ազդեցությունն է. 

թողնում հնդկահայ այնպիսի առաջավոր մտա-

ծողների ու ազատագրական շարժման գործիչ-

ների գաղափարների ձևավորման վրա, որպիսիք 

են Հովսեփ էմինը, Շ ահ ամ իր Շահամիրյանը,. 

Ս ովսես Րաղրամյանը և ուրիշներ։ 

Հայկական երկրորդ աղբ յուրը XVIII դարի 

երկրորդ կեսի Մայսորի և ամբողջ Հնդկաստանթ 

քաղաքական ու ռազմ ական նշանավոր գործի• 

Հայդար Ալի խանի կենսագրությունն է, որի Հե-

ղինակն է Հակոբ Սիմ ոն յանը։ Հայդար Աք ի ի 

մասին անցյալում շատ է գրվել։ Սովետական՛ 

պատմագրության մեջ միայն Կ, Ան տոն ո վան է, 

որ շարադրել է այդ շրջանի իրադարձություն-

ները։ Հակոբ Սիմոն յանի աշխատությունը կարե-

վոր է նրանով, որ Հեղինակը ականատես է իր-

նկարագրած անցքերին՝ Հայդար Ալիի ամբողջ 

գործունեությանը (1764 — 1784 թթ.)։ 

Հակոբ Ս իմոնյանը ծնվել է վաճառականի 

ընտանիքում, եղել է բավական զարգացած 

անձնավորություն, մայրենի ւեզվից Րացի տի-

րապեւոել է անգլերենին, պարսկերենին, ֆրան-

սերենին և այլ լեզուների։ Հայտնի է, որ նա 

Հայդար Ալիի Հետ ունեցած իր մտերմական 

կապերը օգտագործել է ՀնդկաՀայերի վիճակը 

բարելավելու Համարг Ւր կյանքի վերջին տարի-

ները նա անց է կացրել Սադրասում։ 

Սիմոնյ անի աշխատությունը հրատարակվել 

է ((Ազդարարի» 1794—95 թթ» համարներումդ 

որոնցից այժմ աշխարհի տարբեր գրադարան-

ներում պաՀվում է ընդամենը երեք օրինակ, ի:։կ 

ձեոագիրը կորել է։ 

Աշխատության առաջին մասում նկարա-

գրվում Է Հայդար Ալիի մանկությունը և ապա 

իշխանության Հասնելու նրա պայքարը ք րնդ 

որում Հայկական աղբյուրների միջոցով ճբշտ-

վում են նրա գործունեության Հետ կապված 

ւ-ր՛է շ մանրամասներ» 

Հանգամանորեն նկարագրվում են 1761 — 

1764 թթ» Հայդարի նվաճողական կռիվները, 

մասնավորապես Բեն դուր քաղաքի գրավում ր» 

Հայդարը մի քանի վճռական Հաղթանակ Է տա-
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Նէ,ւմ անգլիացիների դեմ, փորձում Հնդկական 

իշխանությունների միասնական ճակատ ստեղ-

ծել՝. Միաժամանակ Հայդա/էր դաշինքի մեշ Է 

մտնում ֆրանսիացիների Հետ. այդ նպատակով 

նա Հատուկ պատգամավորություն Է առաքում 

Փարիզ, որը մեծ Հարգանքով Է ընդունվում 

Լյուդվիկոօ X V I ֊ ի կողմից։ 

Հայդար• Ալին կարողանում Է ամբողջ Մ ա յ ֊ 

սորը իր տիրապետության տակ գցել, անգամ 

իր անունով դրամ թողարկեր հոսելով երկրորդ 

անգլո-մայսորական պատերազմի մ ասին, Հայ-

.կական աղբյուրր Հետաքրքիր տեղեկություններ 

Է Հայտնում Հայդարի բանակում անգլիական 

յրտես-գործակալների, իսկ՝ վերջում վճռական 

մի ճակատամարտի և մա յս որ ակ ան բանակի 

ջախջախման • մասինս Ցավոք, Հայերի և Հայ֊ 

Հնդկական Հարաբերությունների վերաբերյալ 

Հայկական աղբյուրր գրեթե ոչինչ չի Հիշատա-

կում ւ 

Ռ. ԱբրաՀամյանը աշխատության վերջում 

բերում Է Թ. Խոջամալյանի ((Հնդկաստանի պատ-

մություն» (Էջ 115—181) և> Հ.. Սիմոն յանի 

и Հայդար Ալի խանի կենսագրությունը» (Էջ 

195—258յ ոչ ծավալուն բնագրերի ռուսերեն 

թարգմանութ յունր Համապատասխան ծանոթա-

գրություններով և տեքստաբանական ճշգրտում-

ներով։ 

Տեքստերին կցՎած մեծաքանակ (426) 

ծանոթագրություններից պարզորոշ երևում Է ոչ 

.միայն Հեղինակի բանասիրական Հմտությունը, 

այլ նաև նրա քաջատեղյակությունը Հնդկաստա-

նի պատմությանը և անգլիական, պամ։մ ադրոլ֊ 

Ր յանր, առանց որի, Հասկանալի Է,. անՀնարին 

կլիներ նման աշխատության ստեղծքկ.մը։ Շնոր-

հիվ կատարված աշխատանքի, սքՎեէՈական 

արևելագիտությունը Հնարավորություն Է ստա-

նում օգտվելու երկու նոր արժեքավոր աղբյուր-

ներից, որոնք լուսաբանում են Л УIII դարի 

Հնդկաստանի պատմության կարևոր դրվագները։ 

Խրախուսելի Է այն, որ Հեղինակը ամենևին չի 

անտեսում, այլ վկայակոչում և բարձր Է զնա֊ 

Հ ատում իրենից առաջ այդ թեմային անդրա-

դարձած եվրոպական, Հնդիկ, ռուս ե Հայազզի 

ուսումնասիրողների ծաոայութ յունները։ 

Արժեքավոր Է Հատկապես և այն Հանգա-

մանքը, որ Ռ. ԱբրաՀամյանը լայնորեն օգտա-

դործել Է Կ. Մարքսի՝ Հնդկաստանի պատմու-

թյանր նվիրված ուսումնասիրությունները եէ 

մասնավորապես, »Ժամանակագրական քաղ-

վածքներ Հնդկաստանի պատմությունից» նշա-

նավոր աշխատությունը։ Ո ւղե ցույց ունենալով 

Կ. Մարքսի ասույթները և վկայակոչելով Հայ-

կական աղրյուրներր, նա քննադատում և մեր-

կացնում Է Հնդկաստանում Անգլիայի գաղութա-

յին քաղաքականությունն արդարացնող անգ-

լիական բուրժուական պատմագրության միտու-

մը, փաստերը խեղաթյուրված ներկայացնելու 

նրա փորձերը։ 

4. ՐԱՐԽՈԻԴԱՐՅԱՆ 


